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&, INTRODUGCAO

Introducao ao Livro de Deuteronomio

O livro de Deuterondémio (do grego Deuterondmion, "segunda lei") constitui o quinto e ultimo livro do Pentateuco. Redigido como um grande discurso

de Moisés dirigido a nova geragao de israelitas acampada nas planicies de Moabe, as margens orientais do rio Jordao, o livro representa a
reafirmacéo solene da alianga entre YHWH e Seu povo, momentos antes da tdo aguardada entrada na Terra Prometida. O contexto historico situa-se

por volta de 1406 a.C., segundo a cronologia biblica tradicional, apds quarenta anos de peregrinagao no deserto.

Importancia Teoldgica

Deuterondmio nao € meramente uma repeticdo da Lei dada no Sinai.
Trata-se de uma reinterpretagao pastoral e uma exortagéo
apaixonada a fidelidade. Moisés, consciente de que ndo cruzaria o
Jordao, transmite a geragao seguinte os fundamentos da alianga,
insistindo na obediéncia como condigao para as béngaos divinas e na
idolatria como caminho para a maldi¢éo. O livro é citado
extensivamente no Novo Testamento — o proprio Jesus o utilizou para
resistir as tentagdes no deserto (Mt 4:1-11).

Método Exegético Adotado

Este comentario segue uma abordagem exegética triplice: analise
linguistica (exame dos termos hebraicos originais e suas nuances na
traducao King James Atualizada — KJA), analise histérico-cultural
(contextualizagao dos eventos no Antigo Oriente Proximo) e analise
teologica (identificagdo dos temas doutrinarios centrais e suas
implicagdes para a fé). Cada versiculo sera examinado em seu contexto
imediato e no arco narrativo mais amplo da redengao biblica.



CAPITULO 1 [ VERSICULOS 1-5 ]

Deuteronémio 1:1-5 — Abertura e Contexto Geografico

"S&o estas as palavras que Moisés dirigiu a todo o Israel no deserto, do lado oriental do Jordao, na Araba, defronte de Sufe, entre Para, Tofel, Laba,
Hazerote e Di-Zaabe." — Deuteronémio 1:1 (KJA)

Analise Exegética dos Versiculos 1-3

A expresséao hebraica élleh haddevarim ("estas sao as palavras") funciona
como titulo do livro na tradi¢do judaica. O termo devarim (0'117) carrega duplo
sentido: "palavras" e "acontecimentos", indicando que o discurso de Moisés
entrelaga proclamacéo verbal e memoria histérica. A localizagc&o geografica
precisa — a Araba, vale que se estende do mar da Galileia ao golfo de Acaba —
situa o leitor no cenario fisico do discurso, conferindo historicidade ao relato.

O versiculo 2 menciona que a distancia de Horebe a Cades-Barneia era de onze
dias de viagem. Este detalhe aparentemente simples carrega profundo
significado teoldgico: o que poderia ter sido uma jornada de dias tornou-se uma
peregrinagao de quarenta anos por causa da incredulidade do povo. A mengéao
temporal do versiculo 3 — "no quadragésimo ano, no primeiro dia do undécimo
més" — data o discurso com precisao cronologica.

Versiculos 4-5: Contexto Militar e Legal

Os versiculos 4-5 registram que Moisés proferiu este discurso
apos a vitoria sobre Seom e Ogue, reis amorreus. Esta nota
nao é casual: as recentes vitorias militares serviam como prova
tangivel da fidelidade de YHWH, preparando o terreno retorico
para a exortagéo a obediéncia. O verbo ho’l (7'NIN), traduzido
como "comegou", sugere uma decis&o deliberada e solene de
Moisés em "explicar" (be’ér, \N2) a Torah — indicando uma
exposigao interpretativa, ndo mera leitura.

Termo-chave: Devarim Termo-chave: Torah Termo-chave: Berit

"Palavras/Acontecimentos" — une discurso "Instrugéo/Lei" — ensino divino abrangente "Aliangca" — fundamento relacional entre
e histéria Deus e Israel



CAPITULO 1 ‘ VERSICULO 6 ’

Deuteronémio 1:6 — O Chamado Divino em Horebe

"O SENHOR, nosso Deus, nos falou em Horebe, dizendo: 'Ja habitastes bastante tempo neste monte." — Deuteronémio 1:6 (KJA)

Este versiculo marca o inicio propriamente dito do discurso retrospectivo de Moisés. O nome Horebe (11N, Horéb), que significa "deserto" ou "lugar
seco", é utilizado em Deuteronémio como sinénimo do Monte Sinai. Enquanto o nome "Sinai" aparece predominantemente nas tradi¢gdes javista e
sacerdotal (Exodo, Levitico, NUmeros), Horebe é o termo preferido pela tradicdo deuterondmica e eloista. Ambos designam o mesmo local sagrado

onde a alianga foi firmada e a Lei foi entregue.

Analise do Verbo "Falou"

O verbo hebraico dibber (127T) na forma Pijel indica uma comunicagao
direta, intencional e autoritativa. YHWH nao sussurra nem sugere —
Ele ordena. A formula "O SENHOR, nosso Deus, nos falou" (YHWH
élohénu dibber ‘élénd) enfatiza tanto a soberania divina (YHWH) quanto
a relagcao pactual (nosso Deus). Esta dupla designagéo é caracteristica
do estilo deuteronémico e sublinha que o Deus que ordena € 0 mesmo
que se comprometeu com Seu povo.

Tempo e Paciéncia no Monte

A expresséo "ja habitastes bastante tempo" (rav-lakem sebet) revela
um principio teoldgico fundamental: ha um tempo para permanecer e
um tempo para partir. Israel havia permanecido em Horebe tempo
suficiente para receber a Lei, construir o Tabernaculo e organizar-se
como nagao. Agora, YHWH os impulsiona adiante. A estagnagao
espiritual — permanecer onde Deus ja cumpriu Seu propésito — é tao
perigosa quanto a desobediéncia ativa. O chamado divino exige
movimento, fé e disposi¢cao para avancgar.



CAPITULO 1 {VERSI'CULOS 7-8 ’

Deuteronomio 1:7-8 — Ordem para Avancar e Possuir a
Terra

"Parti e ide a regido montanhosa dos amorreus e a todos 0s seus vizinhos, na Araba, na regido montanhosa, na Sefeld, no Neguebe e na costa
maritima, a terra dos cananeus e ao Libano, até o grande rio, o rio Eufrates.”— Deuteronémio 1:7 (KJA)

O Mandato Divino:
"Parti e Ide"

O imperativo duplo em
hebraico (pend dse i — "virai-
vos e parti") expressa urgéncia
e determinagéo. O primeiro
verbo (pand) significa
literalmente "virar o rosto" —
uma mudanca de diregcao
existencial. O segundo (nasa)
significa "arrancar estacas" —
referéncia ao ato de desmontar
acampamento. Juntos,
comunicam que a obediéncia a
Deus exige reorientagao
interior e agao concreta.

Teologia
Veterotestamentaria

A terra (ha‘ares) ndo é mera
propriedade territorial — € dom
da alian¢a. A formula "eis que
pus a terra diante de vos" (v.8)
utiliza o verbo natan ("dar"),
enfatizando a iniciativa divina.
Israel ndo conquista por mérito
proprio, mas recebe por graca
pactual. Esta teologia da terra
permeia todo o Antigo
Testamento e aponta para a
heranga escatologica no Novo.

Promessas Abraamicas
Cumpridas

O versiculo 8 conecta
explicitamente a ordem de
posse as promessas feitas a
Abraao, Isaque e Jaco ("que
jurei dar a vossos pais"). O
termo nisbati("jurei") indica
um juramento divino
irrevogavel (cf. Gn 15:18-21). A
extensao geografica descrita
no v.r — do Neguebe ao
Eufrates — corresponde a
promessa de Génesis 15,
demonstrando a fidelidade de
YHWH através das geragoes.



CAPITULO 1 ‘ VERSICULOS 9-18 ’

Deuteronomio 1:9-18 - Escolha dos Lideres e Organizacao
do Povo

"Naquele tempo, eu vos disse: 'Eu sozinho ndo posso levar-vos." — Deuterondémio 1:9 (KJA)

Esta pericope registra a instituicao do sistema judicial e administrativo de Israel, evento paralelo a Exodo 18:13-27, onde Jetro aconselha Moisés. Em
Deuterondmio, porém, Moises apresenta a narrativa como deciséo coletiva, enfatizando a participagéo popular. A expressao "eu sozinho ndo posso"
(lo-"Ukal lebaddi) revela a humildade de Moisés e o principio biblico de que lideranga eficaz é necessariamente compartilhada.

1 2 3
Critérios de Selegao (v.13) Estrutura Organizacional (v.15) Principios de Justica (v.16-17)
Os lideres deveriam ser sabios (hakamim), Moisés estabeleceu chefes de milhares, As instrugdes aos juizes incluem: julgar
entendidos (nebonim) e experimentados centenas, cinquentenas e dezenas, com retidao, ouvir igualmente pequenos e
(vidd7m). Esta triade abrange sabedoria criando uma hierarquia administrativa grandes, nao mostrar parcialidade e nao
pratica, capacidade de discernimento e eficiente. Este modelo piramidal permitia temer a face do homem. O fundamento é
reputacdo comprovada — qualidades que que questdes menores fossem resolvidas explicito: "o juizo pertence a Deus"
transcendem mero conhecimento técnico e nos niveis inferiores, enquanto casos (hammispat [élohim hd) — toda autoridade
apontam para integridade de carater. complexos subiam até Moisés, garantindo judicial humana é derivada da autoridade

acessibilidade a justica para todos. divina.

[J @ Aplicacgio pratica: Os principios de governanga em Dt 1:9-18 — lideranga compartilhada, critérios de carater para lideres, imparcialidade
judicial e prestagdo de contas — permanecem como fundamentos essenciais para qualquer estrutura comunitaria, eclesiastica ou civil.



CAPITULO 2

Deuteronomio 2:1-7 — Caminho pelo Deserto e Providéncia

Divina

"Entdo nos viramos e caminhamos para o deserto, pelo caminho do mar Vermelho, como o SENHOR me havia ordenado, e rodeamos o monte Seir

durante muito tempo." — Deuterondmio 2:1 (KJA)

A Jornada pelo Deserto (v.1-3)

A expresséo "rodeamos o monte Seir durante muito tempo" (yamim rabbim)
encapsula os trinta e oito anos de peregrinagéo entre Cades-Barneia e a
travessia do ribeiro Zerede (cf. 2:14). Este periodo nao foi de inatividade divina,
mas de disciplina pedagogica. Deus ndo abandonou Seu povo — conduziu-o,
mesmo através de consequéncias dolorosas. O verbo "rodear" (sabab) sugere
um percurso circular, sem progresso aparente, refletindo a condigéo espiritual
de uma geragao que se recusou a crer.

O versiculo 3 marca a virada: "Ja rodeastes bastante esta montanha; voltai-
vos para o norte." A mesma expressao rav-lakem ("bastante para vos") de 1:6
reaparece aqui, sinalizando que YHWH é quem determina os tempos e as
estacdes do Seu povo.

Providéncia Divina (v.4-7)

Os versiculos 4-6 ordenam que Israel passe pelo territorio de
Esau (Edom) sem provocar conflito, pois YHWH havia dado
aquela terra aos descendentes de Esau. Este detalhe é
teologicamente significativo: a soberania de Deus sobre as
nagdes nao se limita a Israel. Ele é o Senhor de toda a terra e
distribui territérios conforme Sua vontade.

O versiculo 7 é um poderoso resumo da providéncia: "o
SENHOR, teu Deus, te abengoou em toda obra das tuas maos;
ele sabe que andas por este grande deserto; estes quarenta
anos o SENHOR, teu Deus, esteve contigo, nada te faltou." O
verbo yada‘("sabe/conhece") implica ndo apenas ciéncia
intelectual, mas cuidado intimo e pessoal.



CAPITULO 2 [ VERSICULOS 8-23 ]
Deuteronomio 2:8-23 — Conquista e Limites Territoriais

Esta secéo detalha as instrugdes divinas sobre como Israel deveria se relacionar com as nag¢des vizinhas durante sua marcha rumo a Canaa. YHWH
estabelece limites claros, distinguindo entre povos que nao deveriam ser atacados e aqueles designados para o juizo. Trés grupos sao explicitamente
protegidos: os edomitas (descendentes de Esal), os moabitas (descendentes de Ld) e os amonitas (também descendentes de Lo).

Edom (v.8-9) Amom (v.17-23)

Israel contorna o territorio edomita sem conflito. Os amonitas também foram protegidos por decreto

YHWH declara: "Nao provogues Edom, pois dei o divino. Seus territorios, antes habitados pelos
monte Seir a Esal como possessao." Respeitou-se a zamzumins (outro povo de gigantes), foram dados

heranga dada por Deus a um povo nao-israelita. como heranca pela soberania de YHWH.

Moabe (v.9-12) Seom de Hesbom (v.24-37)

Similarmente, Israel ndo deveria afligir Moabe nem Em contraste, YHWH ordena o confronto com Seom,
provoca-lo a guerra. A terra de Ar foi dada aos rei dos amorreus. Este havia recusado a passagem
descendentes de L6. Os emins, gigantes anteriores, pacifica de Israel, e Deus endureceu seu espirito para
haviam sido desalojados — prova do poder de Deus entrega-lo ao juizo.
sobre todas as nagoes.

() B Notaarqueologica: As referéncias aos refains, emins e zamzumins (v10-11, 20-21) mencionam povos de grande estatura que habitaram
a regiao antes da chegada dos descendentes de Abrado. Estes relatos encontram paralelos em textos ugariticos e egipcios do segundo
milénio a.C., gue mencionam guerreiros de estatura excepcional na regido siro-palestina.



CAPITULO 3 ‘ VERSICULOS 1-11 ’

Deuteronémio 3:1-11 — Vitoria sobre Ogue, Rei de Basa

"Entdo o SENHOR me disse: 'Nao tenhas medo dele, porque eu o entreguei nas tuas maos, a ele e a todo o seu povo e sua terra." — Deuterondmio

3:2 (KJA)

O Conflito e a Vitoria (v1-7)

A batalha contra Ogue de Basa constitui o segundo grande confronto militar antes da
travessia do Jordao. O texto indica que Israel tomou sessenta cidades, todas
fortificadas com altos muros, portas e ferrolhos (v.5). A extensdo da conquista — toda a
regiao de Argobe em Basa — demonstra que nao se tratava de escaramugas tribais,
mas de uma campanha militar significativa, conduzida sob dire¢do divina explicita.

O versiculo 2 registra a palavra de encorajamento divino: "Nao tenhas medo dele" (al-
tira’ 6td). Este imperativo divino contra o medo € um dos temas mais recorrentes nas
Escrituras, aparecendo mais de 365 vezes. A raz&o para a coragem nao € a forgca de
Israel, mas a promessa de YHWH: "eu o entreguei nas tuas maos."

O Gigante Ogue (v.8-11)

O versiculo 11 fornece um detalhe extraordinario: o leito
de ferro de Ogue media nove covados de
comprimento por quatro de largura
(aproximadamente 4 metros por 1,8 metro). Ogue é
identificado como o ultimo remanescente dos refains
(0'N97), povo de gigantes mencionado em diversas
tradigcdes do Antigo Oriente Proximo.

Este detalhe ndo é mera curiosidade — funciona como
memorial teoldgico: se YHWH pode derrotar gigantes,
nenhum obstaculo é grande demais para Seu povo. A
mencgao de que o leito "pode ser visto em Raba dos
filhos de Amom" sugere que o objeto era uma reliquia
conhecida na época da composi¢cao do texto.



CAPITULO 3 [ VERSICULOS 12-22 ]

Deuteronomio 3:12-22 - Distribuicao das Terras e

Lideranca

Apds as vitorias sobre Seom e Ogue, Moisés procede a distribuicdo das terras conquistadas na Transjordania. Esta alocagao nao € arbitraria, mas
segue critérios pastorais e estratégicos, revelando a sabedoria administrativa de Moisés sob orientag&o divina.

Tribo de Ruben Tribo de Gade

Recebeu a porgéo sul do territério
conquistado, desde Aroer (junto ao ribeiro de
Arnom) até a metade da regido montanhosa
de Gileade, com suas cidades (v.12). Regido
de pastagens abundantes, adequada ao
perfil pastoril da tribo.

A Condicao da Heranca (v.18-20)

A concessao territorial vinha com uma condigao crucial: 0s guerreiros
de Ruben, Gade e Manassés deveriam cruzar o Jordao armados a frente
de seus irmaos e ajudar na conquista de Canaa. Somente depois que
YHWH desse descanso a todas as tribos eles poderiam retornar as suas
herangas. Este principio de solidariedade intertribal revela que a
béncao individual ndo isenta da responsabilidade comunitaria.

Recebeu o restante de Gileade (v.12-13),
territorio central com boa irrigagado e terras
férteis. A tribo de Gade era conhecida por
seus guerreiros valentes (cf. 1 Cr 12:8),
posicao estratégica na fronteira oriental.

Meia Tribo de Manassés

Recebeu toda a regiao de Argobe e Basa
(v13), incluindo as sessenta cidades
fortificadas tomadas de Ogue. Jair,
descendente de Manassés, chamou as
aldeias de Basé por seu nome — "Havote-
Jair" (v14).

Encorajamento a Josué (v.21-22)

Moisés encoraja Josué, seu sucessor, com base na evidéncia empirica
das vitérias recentes: "Teus olhos viram tudo o que o SENHOR, vosso
Deus, fez a estes dois reis; assim fara o SENHOR a todos os reinos para
onde passaras. Nao os temais, porque o SENHOR, vosso Deus, é
quem peleja por vos." A fé é fortalecida pela memoria dos atos de
Deus — este é um principio pedagogico central em Deuteronémio.



CAPITULO 4

Deuteronomio 4:1-14 - Exortacao a Obediéncia e Temor a
Deus

"Agora, pois, O Israel, ouve 0s estatutos e 0s juizos que eu vos ensino, para que os pratiqueis, a fim de que vivais e entreis e possuais a terra que o
SENHOR, Deus de vossos pais, vos da."— Deuterondmio 4:1 (KJA)

O capitulo 4 marca uma transigao retorica significativa: do relato historico (caps. 1-3) para a exortagao teoldgica direta. Moisés nao esta mais
apenas narrando — estd suplicando, advertindo e convocando. O imperativo Sema‘(VnvJ, "ouve!") ecoa por todo o capitulo e antecipa o grande Shema
de 6:4.

@ Relacao entre Obediéncia e

@ Chamado a Fidelidade (v.1-4) @ Importancia do Temor do

O verbo "ouvir" (§ama) em hebraico
implica ndo apenas audi¢ao, mas
obediéncia ativa. A sequéncia "ouve >
pratica - vive > possui" estabelece uma
cadeia causal: a vida abundante e a
posse da heranca dependem da
obediéncia concreta a Torah. O versiculo
2 proibe acréscimos ou subtragdes a
Palavra — principio que reaparece em
Apocalipse 22:18-19.

Senhor (v.5-10)

Moisés aponta que a sabedoria de Israel
sera reconhecida pelas nagbdes quando
observarem seus estatutos (v.6). O
"temor do SENHOR" (yirat YHWH) néo é
terror paralisante, mas reveréncia
amorosa que produz obediéncia. O
evento de Horebe — onde o povo ouviu a
voz de Deus — é apresentado como
fundamento experiencial para este
temor (v10).

Béncaos (v.11-14)

Os versiculos 11-13 relembram a teofania
no Sinai: fogo, nuvens, trevas e a voz
divina. O povo ouviu palavras, mas nao
viu forma alguma (v.12) — detalhe que
fundamentara a proibigdo de imagens
nos versiculos seguintes. YHWH se
revela pela Palavra, ndo pela imagem. As
Dez Palavras escritas em tabuas de
pedra (v.13) representam a
materializagdo permanente da alianga.



CAPITULO 4 [VERSI'CULOS15—31 ’

Deuteronomio 4:15-31 — Adverténcia contra a ldolatria

Esta passagem constitui uma das mais veementes adverténcias contra a idolatria em toda a Biblia hebraica. Moisés fundamenta a proibigéo de
imagens na experiéncia teofanica de Horebe e desenvolve as consequéncias cosmicas da infidelidade.

Proibicao de Imagens (v.15-19)

O argumento é logico e devastador: "Guardai-vos, pois nao
vistes forma alguma no dia em que o SENHOR vos falou em
Horebe" (v.15). Se Deus nao se revelou em forma visivel,
qualquer representagao visual &, por definigdo, uma distorgao
da realidade divina. A lista é exaustiva: figura de homem ou
mulher, animal terrestre, ave, réptil ou peixe (v.16-18). O v.19
estende a proibigao aos astros celestes — sol, lua e estrelas —
cultuados amplamente no Antigo Oriente Proximo.

Consequéncias e Restauragao (v.25-31)

Moisés profetiza que, caso Israel se corrompa com idolos, sera espalhado
entre as nagodes (v.27) — profecia cumprida nos exilios assirio (722 a.C.) e
babilénico (586 a.C.). Contudo, a passagem nao termina em juizo, mas em
esperancga: "Quando estiveres em angustia e todas estas coisas te
sobrevierem, nos ultimos dias te voltaras ao SENHOR, teu Deus, e lhe ouviras
avoz" (v.30).

O versiculo 31 revela o carater de Deus que sustenta esta esperanga: "O
SENHOR, teu Deus, é Deus misericordioso; ndo te desamparara, nem te
destruird, nem se esquecera da alianga que jurou a teus pais." O termo rahdm
(misericordioso) deriva de rehem (utero), evocando a compaixao visceral e
maternal de YHWH por Seu povo.



CAPITULO 5 [ VERSICULOS 1-21 ]

Deuteronomio 5:1-21 - Reafirmacao dos Dez
Mandamentos

"O SENHOR, nosso Deus, fez conosco uma alianga em Horebe. Nao foi com nossos pais que o SENHOR fez esta alianga, mas conosco, todos nos
que hoje aqui estamos vivos." — Deuteronémio 5:2-3 (KJA)

A repeticéo do Decélogo em Deuterondémio 5 ndo é mera reproducao de Exodo 20. Moisés atualiza a alianga para a nova geragao, enfatizando no v.3:
"nao foi com nossos pais [...] mas conosco." A alianga sinaitica ndo é reliquia do passado — é realidade viva para cada geragao que a recebe.

— 0——90————0—

1°-4°: Deveres para com Deus 5°: Pivo entre as Tabuas 6°-10°: Deveres paracom o

Nao teras outros deuses (v.7); nao faras Honra teu pai e tua mae (v.16). Este Proximo

imagem (v.8-10); ndo tomaras o nome em mandamento funciona como ponte entre Nzo mataras (v17); ndo adulteraras (v18);
vao (v.11); guardaras o sabado (v.12-15). Em os deveres verticais (para com Deus) e nao furtaras (v.19); ndo daras falso
Deuteronémio, a motivagéo para o sabado horizontais (para com o proximo). E o unico testemunho (v.20); ndo cobigaras (v.21).

€ social — "lembra-te de que foste escravo mandamento acompanhado de promessa Em Deuteronémio, o verbo "cobicar" no v.21
no Egito" — enquanto em Exodo € explicita: longevidade e prosperidade na usa dois termos distintos (hamad e
criacional (Deus descansou no sétimo dia). terra. hitawwa), diferenciando desejo e anseio —

mostrando que o pecado nasce no interior.

[ = Diferencas notaveis entre Dt5 e Ex 20: Além da motivagao distinta para o sabado, Deuteronémio inverte a ordem de "mulher" e "casa"
no mandamento sobre a cobiga, e substitui o verbo zakar ("lembra-te") por $amar ("guarda") no mandamento do sabado. Estas variagdes nao
sao contradi¢cdes, mas adaptagdes contextuais para uma nova geragdo em novas circunstancias.



CAPITULO 5 [ VERSICULOS 22-33 ]

Deuteronomio 5:22-33 - Reacao do Povo e Mediacao de

Moisés

"Quando ouvistes a voz do meio das trevas e o monte ardia em fogo, viestes a mim, todos os cabegas das vossas tribos e vossos anciaos, e
dissestes: 'O SENHOR, nosso Deus, nos mostrou a sua gldria e a sua grandeza, e ouvimos a sua voz do meio do fogo." — Deuteronémio 5:23-24

(KJA)

O Medo do Povo (v.22-27)

A manifestacédo de YHWH em Horebe foi tdo avassaladora que o povo
reagiu com temor extremo: "este grande fogo nos consumira; se ainda
mais ouvirmos a voz do SENHOR, nosso Deus, morreremos" (v.25). Esta
reacado nao é condenada — ao contrario, YHWH a aprova (v.28-29). O
temor genuino diante da santidade divina é resposta teologicamente
adequada. O povo reconheceu instintivamente que seres finitos e
pecaminosos ndo podem suportar a presenca infinita e santa sem
mediagao.

A expressao "ouvimos a sua voz do meio do fogo e ainda vivemos"
(v.24) revela espanto — pois a expectativa era a morte. Este é o
paradoxo da graga: Deus se aproxima sem destruir, mesmo quando Sua
aproximacgao deveria ser fatal para o pecador.

Moisés como Mediador (v.27-33)

O pedido do povo — "Chega-te tu e ouve tudo o que o SENHOR, nosso
Deus, disser; depois nos transmitiras" (v.27) — estabelece formalmente
o papel mediatorial de Moisés. Este padrao tipolégico aponta para
Cristo: assim como Moisés ficou entre Deus e 0 povo, recebendo a
Palavra e transmitindo-a, Jesus é o mediador definitivo de uma nova
alianca (Hb 9:15).

O capitulo encerra com uma das mais belas aspiragdes divinas: "Quem
dera que eles tivessem tal coracdo que me temessem e guardassem
todos os meus mandamentos todos os dias!" (v.29). YHWH deseja a
obediéncia de Seu povo — ndo como imposi¢ao tiranica, mas como
expressao de um relacionamento de amor que resulta em vida e
prosperidade (v.33).



v PASSAGEM CENTRAL

Deuteronomio 6:1-9 — O Shema Israel e o Amor a Deus

"Ouve, Israel: o SENHOR, nosso Deus, é o unico SENHOR. Amaras o SENHOR, teu Deus, de todo o teu coragéo, de toda a tua alma e de todas as

tuas forgas."— Deuterondmio 6:4-5 (KJA)

Estes versiculos constituem o coragao pulsante de toda a Biblia hebraica e foram identificados por Jesus como o "maior e primeiro mandamento"
(Mt 22:37-38). O Shema (VnvJ, "Ouve") é recitado diariamente por judeus praticantes até hoje — de manha e a noite — como confissdo fundamental de

fé monoteista.

Coracao (lebab)

No pensamento hebraico, o coragao é a sede da
vontade, intelecto e decisdo. Amar a Deus de
todo o coragao significa dedicar-Lhe todas as
faculdades racionais e volitivas.

Na Vida Cotidiana (v.7b-9)

"Falaras delas sentado em tua casa, andando
pelo caminho, ao deitar e ao levantar." A fé nédo é
compartimento religioso, mas realidade que
permeia cada momento do dia.

&

D)

Alma (nefes)

A nefes abrange a totalidade da vida —
desejos, emocoes, vitalidade. Amar a Deus com
toda a alma significa ama-Lo com toda a
existéncia, incluindo a disposi¢ao de entregar a
propria vida.

Forcas (me'ad)

O termo mead significa literalmente "muito"
ou "abundéancia", incluindo recursos
materiais e energia. Amar a Deus com
todas as forgas € servi-Lo com tudo o que
pPOSSUiMos.

Ensino aos Filhos (v.7)

"Ensinaras diligentemente a teus filhos"
(Sinnantam — literalmente "gravar" ou "afiar"). A
transmisséao da fé é intencional, constante e
integrada ao cotidiano familiar.



CAPITULO 6 [ VERSICULOS 10-25 ]

Deuteronomio 6:10-25 - Promessa da Terra e Exortacao a
Fidelidade

"Quando o SENHOR, teu Deus, te introduzir na terra que jurou a teus pais — Abrado, Isaque e Jaco — que te daria, com grandes e boas cidades
que tu nédo edificaste, casas cheias de tudo bom que tu ndo encheste... guarda-te para que néo te esquegas do SENHOR." — Deuteronémio 6:10-12
(KJA)

Esta pericope aborda um dos perigos espirituais mais insidiosos: o esquecimento na prosperidade. Moisés descreve uma abundancia que Israel ndo
construiu — cidades prontas, casas equipadas, cisternas cavadas, vinhas plantadas — e imediatamente alerta: quando estiveres satisfeito, "guarda-
te para que nao te esquegas do SENHOR" (hissamer leka pen-tiskah ‘et-YHWH).

Risco do Esquecimento (v.12)

Béncaos Recebidas (v.10-11) A prosperidade pode gerar autossuficiéncia. O verbo sakah

Cidades, casas, cisternas, vinhas e olivais — tudo providenciado por ("esquecer") implica ndo apenas falha de memaria, mas abandono

Deus. A generosidade divina antecede qualguer mérito humano. relacional.

Transmissao as Geragoes (v.20-25)

Antidoto: Temor e Servu;:o (v13-15) "Quando teu filho te perguntar no futuro..." — a fé deve ser narrada,

A resposta ao perigo do esquecimento € o temor reverente, o Servigo explicada e vivida diante dos filhos como testemunho vivo da

exclusivo a YHWH e o juramento somente em Seu nome. redengao.

[JJ & Principio perene: A adverténcia de Dt 6:12 permanece relevante: a prosperidade material, quando desconectada da gratidédo a Deus,
torna-se solo fértil para a idolatria do eu. A fidelidade é testada n&o apenas no deserto da escassez, mas — talvez com maior intensidade —

no jardim da abundancia.



[ ANALISE TEXTUAL

Aspectos Linguisticos e Textuais do KJA em
Deuteronomio 1-6

A traducao King James Atualizada (KJA) representa um esforgo de preservar a tradigcdo da Almeida Revista e Corrigida com atualizagdo vocabular e
gramatical para o portugués contemporaneo. Analisar suas escolhas tradutologicas em Deuteronémio 1-6 revela tanto virtudes quanto desafios
hermenéuticos significativos para o estudante sério das Escrituras.

Caracteristicas da Traducao KJA Impacto na Compreensao Teoldgica
A KJA mantém a equivaléncia formal como principio tradutologico A escolha tradutoldégica impacta diretamente a teologia percebida. Por
predominante, buscando preservar a estrutura sintatica do texto exemplo, a tradugado de Torah como "lei" pode sugerir ao leitor lus6fono
hebraico sempre que possivel. Em Deuteronémio, isso resulta em um codigo legal restritivo, quando o hebraico implica "instrugao" ou
periodos longos e construgdes que refletem o estilo oratorio hebraico. A "ensino" — conceito muito mais abrangente e relacional. Similarmente,
traducao do Tetragrama (N1iN') como "SENHOR" (em versalete) segue a hesed ("amor leal", "misericérdia pactual") € um dos termos mais dificeis
convengao masoretica de substituicdo por Adonai. de traduzir adequadamente por uma unica palavra portuguesa.

Termo Hebraico Tradugao KJA Nuance Original

Torah (MIN) Lei Instrugao, ensino, diregéo

Berit (N"13) Alianca Pacto solene com obrigagdes mutuas

Hesed (T0N) Misericordia / Bondade Amor leal pactual, fidelidade amorosa

Sema (Vnvj) Ouve Ouvir com obediéncia, atencao ativa

Yira (nNY') Temor Reveréncia amorosa, néo terror paralisante

Nahala (n'71n2) Heranca Porgéo pactual concedida por direito divino



@ TEOLOGIA

Reflexoes Teologicas Fundamentais

Os capitulos 1-6 de Deuterondmio estabelecem os alicerces teoldgicos sobre os quais todo o restante do livro — e, em muitos sentidos, toda a
teologia biblica — se constroi. Trés eixos tematicos se destacam de forma especial nesta se¢éo inaugural.

Alianca: O Eixo Central

A berit (alianga) é o conceito estruturante de
Deuteronémio. O formato do livro segue o
padréao dos tratados de suserania hititas do
segundo milénio a.C.: prélogo histoérico (caps.
1-3), estipulagdes (caps. 4-26), béncaos e
maldigdes (caps. 27-28) e testemunhas (cap.
30-32). YHWH nao é um Deus distante — Ele se
compromete relacionalmente com Seu povo
através de um pacto formal e irrevogavel.

Justica e Santidade

A exigéncia de obediéncia em Deuterondmio
nao é legalismo — é resposta de amor a
iniciativa graciosa de Deus. Os mandamentos
refletem o carater de YHWH: Sua justica
(imparcialidade judicial em 1:16-17), Sua
santidade (incompatibilidade com idolos em
4:15-24) e Sua compaixao (cuidado no deserto
em 2:7). Obedecer é conformar-se a imagem
dAquele que redimiu.

Presenca Divina como Guia

Desde a coluna de fogo e nuvem até a voz no
Sinai, YHWH é retratado como Deus presente
— que caminha com Seu povo, peleja por ele
(3:22), conhece sua jornada (2:7) e deseja sua
prosperidade (5:29). A presencga de Deus é
simultaneamente confortadora e exigente: Ele
esta perto para abengoar, mas também para
disciplinar.



& APLICACAO

Aplicacoes Contemporaneas do Estudo de Deuteronomio

Embora composto ha mais de trés milénios, Deuteronémio 1-6 fala com surpreendente atualidade aos desafios da vida cristd contemporanea. Os
principios extraidos desta exegese transcendem seu contexto original e oferecem orientagao pratica para questdes que a igreja e o crente individual
enfrentam hoje.

E,H Relevancia para a Vida Crista g\ﬁf Licoes sobre Lideranca e o) [i Fidelidade em Contextos

[ﬂ_ O Shema (6:4-5) continua sendo o v Comunidade A Modernos
fundamento de toda espiritualidade O modelo de lideranga compartilhada A tentacdo do esquecimento na
auténtica: amar a Deus de forma de Dt 1:9-18 oferece um paradigma prosperidade (6:10-12) talvez seja o
integral e exclusiva. Em uma era de atemporal: lideres devem ser sabios, desafio mais pertinente para o
distragdes infinitas e compromissos integros e acessiveis; a justica deve Ocidente contemporaneo. Quando
divididos, o chamado deuterondémico a ser imparcial; a responsabilidade é "comeres e te fartares" — quando a
devogao total desafia o cristianismo tanto individual quanto coletiva. A vida esta confortavel — o risco de
superficial. A adverténcia contra a solidariedade intertribal de Dt 3:18-20 esquecer a Deus é maior do que em
idolatria (4:15-31) ganha novas formas lembra que nenhuma comunidade de fé tempos de crise. A pratica
— materialismo, individualismo, prospera quando seus membros deuteronémica de memoéria
tecnologia como idolo — mas o buscam apenas interesses proprios. intencional — narrar, ensinar, gravar no
principio permanece inalterado: nada coragio — € antidoto para a amnésia

pode ocupar o lugar de YHWH. espiritual.



Conclusao e Convite a Meditacao

"Ouve, Israel: o SENHOR, nosso Deus, € o unico SENHOR. Amaras o SENHOR, teu Deus, de todo o teu coragéo, de toda a tua alma e de todas as
tuas forgas."— Deuteronémio 6:4-5

Ao concluir este comentario exegético de Deuterondmio 1-6, somos confrontados com a riqueza inesgotavel do texto biblico. Estes seis capitulos —
que funcionam como partico teoldgico para todo o livro — revelam um Deus que é simultaneamente soberano e compassivo, justo e misericordioso,
exigente e gracioso. Moisés, as portas de sua partida, entrega a nova geragao nao apenas um codigo de leis, mas um testamento de amor: a
memoria dos atos de Deus, a urgéncia da obediéncia e a promessa de uma heranga que aguarda os fiéis.

Lembre-se Obedeca Ame
A memoria dos atos de Deus no passado é A obediéncia integral a Palavra € o caminho O amor total a Deus — coragéo, alma e
o alicerce da fé no presente (Dt 1-3). para a vida abundante (Dt 4-5). forcas — é 0 mandamento supremo (Dt 6).

Que este estudo n&o seja apenas exercicio intelectual, mas semente langada em solo fértil. Que as palavras de Moisés ressoem em nossos coragoes
como ressoaram nas planicies de Moabe: "Ouve, Israell" — e que nossa resposta seja a mesma que Deus sempre desejou: obediéncia nascida do
amor, fidelidade sustentada pela graca e adoragao que permeia cada momento da vida.

Jonatas Silvada Cruz
Teologo

Soli Deo Gloria



